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„Jinko Solar Import and Export Co., Ltd.“ (toliau 
– „Jinko“) garantijas, išdėstytas šiame 
dokumente, suteikia pirminiam pirkėjui ir jo 
įgaliotiniam ar atstovui („Klientas“) visiems saulės 
fotovoltiniams moduliams, kuriuos „Jinko“ pardavė 
pagal pardavimo sutartis, pasirašytas 2021 m. vasario 7 
d. ar vėliau („Modulis“), laikantis šiame 
dokumente išdėstytų nuostatų ir sąlygų („Ribota 
garantija“). „Jinko“ ir Klientas toliau atskirai gali 
būti vadinami „Šalimi“, o kartu – „Šalys“. 

 

1. GARANTIJOS PRADŽIOS DATA. „Jinko“ suteikia 
šiame dokumente išdėstytas garantijas nuo 
Modulio pristatymo pradiniam pirkėjui dienos 
arba nuo dienos, kuri sueina praėjus šimtui 
aštuoniasdešimt (180) dienų nuo Modulio 
pagaminimo dienos, kaip nurodyta serijos 
numeryje [7-12 skaitmenys (MTMNDN), 
pradedant nuo serijos numerio kairės pusės] 
šiems Moduliams („Garantijos pradžios data“). 

 
2. RIBOTA GAMINIO GARANTIJA. Pradedant nuo 
Garantijos pradžios dienos ir baigiant diena, kuri 
sueina po šimto aštuoniasdešimties (180) 
mėnesių N tipo monokristaliniams Moduliams ir 
N tipo dvipusiams Moduliams, trijų šimtų (300) 
mėnesių visiems N tipo juodiems 
monokristaliniams Moduliams ir šimto 
keturiasdešimt keturių (144) mėnesių kitų tipų 
Moduliams, „Jinko“ garantuoja, kad Modulis ir jo 
nuolatinės srovės jungtis ir kabeliai, jeigu tokie 
yra, neturės konstrukcijos medžiagų defektų, 
medžiagų ir gamybos trūkumų, bloginančių 
Modulio veikimą („Ribota gaminio garantija“). 
Medžiagos defektai neturi apimti normalaus 
susidėvėjimo. 

 
 

3.A. VIENPUSIO MODULIO RIBOTA GALIOS 
GARANTIJA. 

 

„Jinko“ garantuoja, kad Degradacijos greitis neviršys 
vertės, taikomos laikotarpiui nuo Garantijos pradžios 
datos, kaip nurodyta toliau („Vienpusio modulio ribota 

galios garantija“). 
 

VIENPUSIAI MODULIAI: monokristaliniai 
Moduliai: 

 
(1) P tipo serijos, taikomos tik šiems monokristalinių 
Modulių tipams: 

 
(a) MMxxx-72LA-MBV,MMxxx-72LA-ABV, 
SMMxxx-72LA-MBV, SMMxxx-72LA-MBV-TI, 
SMMxxx-72LA-ABV-TI,MMxxx-60LA- 
MBV,MMxxx-60LA-ABV,SMMxxx-60LA-MBV-TI, 
SMMxxx-60LA-ABV-TI,MMxxx-72HLA- 
MBV,MMxxx-72HLA-ABV,SMMxxx-72HLA-MBV- 
TI,SMMxxx-72HLA-ABV-TI,MMxxx-60HLA- 
MBV,MMxxx-60HLA-ABV,SMMxxx-60HLA-MBV- 
TI,SMMxxx-60HLA-ABV-TI, ,SMMxxx-72LA-MBV- 
MX3,SMMxxx-72LA-ABV-MX3,SMMxxx-60LA- 
MBV-MX3,SMMxxx-60LA-ABV-MX3,SMMxxx- 
72HLA-MBV-MX3,SMMxxx-72HLA-ABV- 
MX3,SMMxxx-60HLA-MBV-MX3,SMMxxx- 
60HLA-ABV-MX3,MMxxx-78HLA-MBV,SMMxxx- 
78HLA-MBV-TI, MMxxx-66HLA-MBV,SMMxxx- 
66HLA-MBV-TI, MMxxx-78HLA-MBV,SMMxxx- 
78HLA-MBV-TI,MMxxx-66HLA-ABV,SMMxxx- 
66HLA-ABV-TI, 
MMxxx-72LA-MB,MMxxx-72LA-AB,SMMxxx- 
72LA-MB,SMMxxx-72LA-MB-TI,SMMxxx-72LA- 
AB-TI,MMxxx-60LA-MB,MMxxx-60LA- 
AB,SMMxxx-60LA-MB-TI,SMMxxx-60LA-AB- 
TI,MMxxx-72HLA-MB,MMxxx-72HLA- AB, 
SMMxxx-72HLA-MB-TI,SMMxxx-72HLA-AB- 
TI,MMxxx-60HLA-MB,MMxxx-60HLA- 
AB,SMMxxx-60HLA-MB-TI,SMMxxx-60HLA-AB- 
TI,SMMxxx-72LA-MB-MX3,SMMxxx-72LA-AB- 
MX3,SMMxxx-60LA-MB-MX3,SMMxxx-60LA-AB- 
MX3,SMMxxx-72HLA-MB-MX3,SMMxxx-72HLA- 
AB-MX3,SMMxxx-60HLA-MB-MX3,SMMxxx- 
60HLA-AB-MX3,MMxxx-78HLA-MB,SMMxxx- 
78HLA-MB-TI, MMxxx-66HLA-MB, SMMxxx- 
66HLA-MB-TI, MMxxx-78HLA-AB, SMMxxx- 
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78HLA-AB-TI, MMxxx-66HLA-AB, SMMxxx- 
66HLA- AB-TI 

 
(i) 2,5% per pirmuosius metus; (ii) 0,6% 
kiekvienais metais iki dienos, kuri yra dvidešimt 
penkeri (25) metai nuo Garantijos pradžios datos, 
tuo metu faktinė galia turi būti ne mažesnė kaip 
83,1% nominalios galios. 

 
(b) MMxxx-7RLC-MBV,SMMxxx-7RLC-MBV- 
TI,MMxxx-6RLC-MBV,SMMxxx-6RLC-MBV-TI,MMxxx- 
6TLC-MBV,SMMxxx-6TLC-MBV-TI,MMxxx-7RLC- 
ABV,SMMxxx-7RLC-ABV-TI,MMxxx-6RLC- 
ABV,SMMxxx-6RLC-ABV-TI,MMxxx-7RLC- 
MB,SMMxxx-7RLC-MB-TI,MMxxx-6RLC-MB,SMMxxx- 
6RLC-MB-TI,MMxxx-6TLC-MB,SMMxxx-6TLC-MB- 
TI,MMxxx-7RLC-AB,SMMxxx-7RLC-AB-TI,MMxxx- 
6RLC-AB,SMMxxx-6RLC-AB-TI, 
MMxxx-7TLD-MB, MMxxx-7TLD-MBV,MMxxx-6TLD- 
MB, MMxxx-6TLD-MBV,MMxxx-7RLD-MB,MMxxx- 
7RLD-MBV,MMxxx-6RLD-MB,MMxxx-6RLD- 
MBV,MMxxx-72HLD-MB,MMxxx-72HLD- 
MBV,MMxxx-6TLD-AB,MMxxx-6TLD-ABV,MMxxx- 
6RLD-AB,MMxxx-6RLD-ABV, MMxxx-60HLD-MBV, 
MMxxx-60HLD-MB, 
MMxxx-54HLD-MBV, MMxxx-54HLD-MB, MMxxx- 
60HLM-MBV, MMxxx-60HLM-MB, 
MMxxx-72HLM-MBV, MMxxx-72HLM-MB,MMxxx- 
5RLD-MBV, MMxxx-5RLD-MB 

 

 
(i) 2,0% per pirmuosius metus; (ii) 0,55% 
kiekvienais metais iki dienos, kuri yra dvidešimt 
penkeri (25) metai nuo Garantijos pradžios datos, 
tuo metu faktinė galia turi būti ne mažesnė kaip 
84,8% nominalios galios. 

 
 

(2) N tipo serijos, taikomos tik šiems monokristalinių 
Modulių tipams: 

 
MNxxx-7RLC-MBV,SMNxxx-7RLC-MBV- 

TI,MNxxx-6RLC-MBV,SMNxxx-6RLC-MBV- 
TI,MNxxx-6TLC-MBV,SMNxxx-6TLC-MBV- 
TI,MNxxx-72HLA-MBV-MBB,SMNxxx-72HLA- 

MBV-MBB-TI,MNxxx-60HLA-MBV-MBB,SMNxxx- 
60HLA-MBV-MBB-TI,MNxxx-7RLC-MB,SMNxxx- 
7RLC-MB-TI,MNxxx-6RLC-MB,SMNxxx-6RLC-MB- 
TI,MNxxx-6TLC-MB,SMNxxx-6TLC-MB-TI,MNxxx- 
72HLA-MB-MBB,SMNxxx-72HLA-MB-MBB- 
TI,MNxxx-60HLA-MB-MBB,SMNxxx-60HLA-MB- 
MBB-TI,MNxxx-7TLD-MB, MNxxx-7TLD- 
MBV,MNxxx-6TLD-MB, MNxxx-6TLD- 
MBV,MNxxx-7RLD-MB,MNxxx-7RLD- 
MBV,MNxxx-6RLD-MB,MNxxx-6RLD- 
MBV,MNxxx-72HLD-MB,MNxxx-72HLD-MBV 

 
 

(i) 1% per pirmuosius metus; (ii) 0,4% kiekvienais 
metais iki dienos, kuri yra trisdešimt (30) metų 
nuo Garantijos pradžios datos, tuo metu faktinė 
galia turi būti ne mažesnė kaip 87,4% nominalios 
galios. 

 
(3) N tipo visos juodosios serijos, taikomos tik 
šiems monokristalinių Modulių tipams: 

 
MNxxx-7RLC-ABV,SMNxxx-7RLC-ABV-TI,MNxxx-6RLC- 
ABV,SMNxxx-6RLC-ABV-TI,MNxxx-72HLA-ABV- 
MBB,SMNxxx-72HLA-ABV-MBB-TI,MNxxx-60HLA- 
ABV-MBB,SMNxxx-60HLA-ABV-MBB-TI,MNxxx-7RLC- 
AB,SMNxxx-7RLC-AB-TI,MNxxx-6RLC-AB,SMNxxx- 
6RLC-AB-TI,MNxxx-72HLA-AB-MBB,SMNxxx-72HLA- 
AB-MBB-TI,MNxxx-60HLA-AB-MBB,SMNxxx-60HLA- 
AB-MBB-TI,MNxxx-6TLD-AB,MNxxx-6TLD- 
ABV,MNxxx-6RLD-AB,MNxxx-6RLD-ABV 

 

 
(i) 1% per pirmuosius metus; (ii) 0,4% kiekvienais 
metais iki dienos, kuri yra trisdešimt (30) metų 
nuo Garantijos pradžios datos, tuo metu faktinė 
galia turi būti ne mažesnė kaip 87,4% nominalios 
galios. 

 

(4) Dvigubo stiklo serijos, taikomos tik šiems 
monokristalinių Modulių tipams: 
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MMxxx-72HLA-MGV, SMMxxx-72HLA-MGV- 
TI,MMxxx-60LA-MGV, SMMxxx-60LA-MGV- 
TI,MMxxx-60HLA-MGV,SMMxxx-60HLA-MGV-TI 

 
 

(i) 2,5% per pirmus metus; (ii) 0,5% kiekvienais 
metais iki dienos, kuri yra trisdešimt (30) metų nuo 
Garantijos pradžios datos, tuo metu faktinė galia 
turi būti ne mažesnė kaip 83% nominalios galios. 

 
 

3.B. DVIPUSIO MODULIO RIBOTA GALIOS 
GARANTIJA. 

 
„Jinko“ garantuoja, kad Degradacijos greitis neviršys 
vertės, taikomos laikotarpiui nuo Garantijos pradžios 
datos, kaip nurodyta toliau („Dvipusio modulio 
ribota galios garantija”): 

 

DVIPUSIAI MODULIAI: monokristaliniai 
Moduliai: 

 
A. P tipo dvipusiai moduliai: 

 
(1) Dvigubo stiklo dvipusės serijos, taikomos tik 
šiems dvipusių monokristalinių Modulių tipams: 

 

(a) MMxxx-72HLA-BGV， MMxxx-60HLA-BGV， 

MMxxx-78HLA-BGV，MMxxx-66HLA-BGV 
 

(i) 2,5% per pirmus metus; (ii) 0,5% kiekvienais 
metais iki dienos, kuri yra trisdešimt (30) metų nuo 
Garantijos pradžios datos, tuo metu faktinė galia 
turi būti ne mažesnė kaip 83% nuo nominalios 
galios. 

 
(b) MMxxx-7RLC-BGV, MMxxx-6RLC-BGV,MMxxx- 
78HLC-BGV,MMxxx-66HLC-BGV, 
MMxxx-7TLD-BGV, MMxxx-7RLD-BGV,MMxxx- 
72HLD-BGV 

 
(i) 2,0% per pirmus metus; (ii) 0,45% kiekvienais 
metais iki dienos, kuri yra trisdešimt (30) metų 
nuo Garantijos pradžios datos, tuo metu faktinė 
galia turi būti ne mažesnė kaip 84,95% 
nominalios galios. 

 
 

(2) Skaidrios galinės sienelės dvipusės serijos, 
taikomos tik šiems dvipusių monokristalinių 
Modulių tipams: 

 

(a) MMxxx-72HLA-BBV, MMxxx-60HLA-BBV, 

MMxxx-78HLA-BBV,MMxxx-66HLA-BBV， 

MMxxx-72HLA-BB,MMxxx-60HLA-BB 
 

(i) 2,5% per pirmuosius metus; (ii) 0,55% 
kiekvienais metais iki dienos, kuri yra trisdešimt 
(30) metų nuo Garantijos pradžios datos, tuo 
metu faktinė galia turi būti ne mažesnė kaip 
81,55% nominalios galios. 

 

(b) MMxxx-7RLC-BBV, MMxxx-6RLC-BBV,MMxxx- 
6TLC-BBV, MMxxx-7TLD-BBV,MMxxx-7RLD- 
BBV,MMxxx-72HLD-BBV, 

 
(i) 2,0% per pirmuosius metus; (ii) 0,45% 
kiekvienais metais iki dienos, kuri yra trisdešimt 
(30) metų nuo Garantijos pradžios datos, tuo 
metu faktinė galia turi būti ne mažesnė kaip 
84,95% nominalios galios. 

 
 

B. N tipo dvipusiai modeliai, taikomos tik šiems 
dvipusių monokristalinių Modulių tipams: 

 
 

MNxxx-7RLC-BBV, MNxxx-6RLC-BBV, MNxxx-6TLC- 
BBV,MNxxx-72HLA-BGV-MBB,MNxxx-60HLA-BGV- 
MBB,MNxxx-7RLC-BGV,MNxxx-6RLC-BGV, MNxxx- 
7RLD-BBV, MNxxx-7TLC-BBV, MNxxx-7RLD-BGV, 
MNxxx-7TLC-BGV, MNxxx-72HLD-BGV 
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(i) 1% per pirmus metus; (ii) 0,4% kiekvienais 
metais iki dienos, kuri yra trisdešimt (30) metų 
nuo Garantijos pradžios datos, tuo metu faktinė 
galia turi būti ne mažesnė kaip 87,4% nominalios 
galios. 

 

Nežiūrint į bet kokias šio dokumento nuostatas, 
teigiančias kitaip, dvipusio modulio degradacijos 
greitis turi būti taikomas tik šio dvipusio modulio 
išėjimo galiai priekinėje pusėje pagal STC 
(standartinės testavimo sąlygos), kaip nurodyta 
toliau. 

 

4. GALIOS APIBRĖŽIMAI. „Nominali galia (PO0)“ 

reiškia originalią Modulio gamyklinę 
specifikaciją, nurodytą vatais gamyklinėje 
plokštelėje, sertifikuotą „Jinko“ ir nurodytą ant 
Modulio, išskyrus bet kokią leistiną teigiamą 

toleranciją. „Faktinė galia (POt)“ reiškia Modulio 

išskiriamą galią, išreikštą vatais, esant galios 
smailei, kurią generuoja Modulis, arba, 
Dvipusiams moduliams, kurią generuoja 
Dvipusio modulio priekinė pusė, nurodytu laiko 
momentu per metus nuo Garantijos pradžios 
datos (t) „Didžiausiame galios taške“, esant 
standartinėms testavimo sąlygoms, su 
pataisomis bet kokioms matavimo klaidoms 
(„STC“). STC, matuojamos pagal IEC 61215, yra: 
(a) AM šviesos spektras 1,5; (b) apšvieta 1000 
W/m2; ir (c) modulio temperatūra 25 laipsniai 
Celsijaus,     esant     apšvitai     stačiu     kampu. 
„Degradacijos greitis (DR)“ yra bet kokia 
teigiama vertė, paskaičiuojama pagal pateiktą 
formulę ir išreiškiama procentais: 

 

 
 

 
5. PRETENZIJOS. Klientas prisiima pareigą 
nustatyti garantijų pažeidimą. Jeigu Klientas 
mano, kad buvo pažeista Ribota gaminio garantija ar 
Ribota galios garantija (kartu – „Garantijos“), 
Klientas nedelsdamas ir ne vėliau kaip per 

trisdešimt (30) dienų, kai sužinojo apie pažeidimą, 
informuoja „Jinko“, pateikdamas šią su pretenzija 
susijusią informaciją: (a) šalis, teikianti pretenziją; 
(b) išsamus aprašymas; (c) įrodymai, įskaitant 
nuotraukas ir duomenis; (d) atitinkami serijos 
numeriai; (e) Garantijos pradžios data; (f) 
Modulio tipas; (g) fizinis adresas; (h) bet kokie 
„Jinko“ pagrįstai paprašyti įrodymai; ir (i), „Jinko“ 
prašymu, faktinis Modulis (-iai), galimai sukėlęs 
pažeidimą. Nežiūrint į šio dokumento nuostatas, 
teigiančias priešingai, „Jinko“, gavusi Kliento 
rašytinį pareiškimą apie pažeistas garantijas, turi 
teisę savo nuožiūra pareikalauti, kad jas 
peržiūrėtų „TÜV Rheinland“, „TÜV SUD“ ar kita 
neutrali trečiosios šalies bandymų laboratorija, 
kurią pasirinko „Jinko“ ir patvirtino Klientas, ir 
toks patvirtinimas negali būti nepagrįstai 
atmestas ar atidėtas („Nepriklausoma bandymų 
laboratorija“). Bet kokia Nepriklausomos 
bandymų laboratorijos bandymo įrangos, 
naudojamos 5 skirsnyje aprašytiems bandymams 
atlikti, galios matavimo tolerancija turi būti 
nurodyta abiem šalims prieš atliekant bet kokius 
bandymus ir ji turi atsispindėti Nepriklausomos 
bandymų laboratorijos pateiktuose galutiniuose 
rezultatuose. Nepriklausomos bandymų 
laboratorijos sprendimas dėl to, ar buvo 
pažeidimas, yra galutinis visuose klausimuose, 
kuriems taikomas toks sprendimas. „Jinko“ 
atsako už visas Kliento išlaidas, patirtas siunčiant 
Modulį pagal 5(i) punktą, ir visas 
Nepriklausomos bandymo laboratorijos 
paslaugas, suteikiamas pagal 5 skirsnį, įskaitant 
siuntimą, bandymų paslaugas, saugojimą, 
draudimą ir bet kokį Modulio sunaikinimą; tačiau 
Klientas, gavęs pranešimą, nedelsiant 
kompensuoja visas „Jinko“ išlaidas doleris už 
dolerį, jeigu Nepriklausoma bandymų 
laboratorija negali patvirtinti Garantijos 
pažeidimo arba, jei nebuvo naudojama 

DR = 1.00 – [(POt) / (PO0)] 
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Nepriklausoma bandymų laboratorija, Klientas 
kitaip negali įrodyti Garantijų pažeidimo. 

 

6. REMONTAS. „Jinko“ savo nuožiūra taiso, keičia 
ar pateikia papildomus modulius, 
kompensuojančius bet kurio Modulio galios 
praradimą, susijusį su Garantijų pažeidimu. 
Papildomi, suremontuoti ar pakaitiniai Moduliai 
pristatomi į tą pačią vietą, laikantis tų pačių 
INCOTERMS 2010 pristatymo sąlygų, kuriomis 
pradinis Modulis, kurio garantija pažeista, buvo 
pristatytas pagal pirkimo ir pardavimo sutartį, ir 
kuriam taikoma ši Ribota garantija. Pakeisti 
moduliai, kuriuos „Jinko“ gauna pagal 5 skirsnį, 
yra išskirtinė „Jinko“ nuosavybė. „Jinko“ yra 
visiškai atsakinga už visas persiuntimo išlaidas, 
patirtas vykdant papildomus tiekimo, remonto 
ar pakeitimo įsipareigojimus pagal 6 skyrių. 
Papildomi ar pakaitiniai Moduliai turi būti to 
paties tipo ir fizinės būklės, kaip ir originalus 
Modulis, elektriškai suderinamas su originaliu 
Moduliu ir jo elektrinė galia yra ne mažesnė už 
garantuotą originalaus Modulio galią tiekimo ar 
pakeitimo metu, remiantis 3 skirsnyje nurodytais 
pagristais degradavimo rodikliais. Nežiūrint į tai, 
kas išdėstyta, jeigu „Jinko“ daugiau nebetiekia 
Modulių su nurodytais kriterijais, papildomi ar 
pakaitiniai Moduliai, tiekiami pagal 6 skirsnį, yra 
tokie Moduliai, kuriuos tuo metu tiekia „Jinko“ ir 
kurie labiausiai atitinka nurodytus kriterijus. 
„Jinko“ atliktas bet koks remontas, pakeitimas ar 
papildomas tiekimas pagal 6 skirsnį nepratęsia 
jokių Garantijų galiojimo termino. 

 
7. IŠIMTYS. Šiai Ribotai garantijai taikomos 7 
skirsnyje numatytos išimtys. Garantijos 
netaikomos jokiam Moduliui, kuris buvo: (a) 
pakeistas, remontuotas ar modifikuotas be 
išankstinio raštiško „Jinko“ sutikimo ar kitaip 
nesilaikant „Jinko“ rašytinių nurodymų; 

(b) išimtas ir iš naujo sumontuotas bet kurioje 
vietoje, kuri skiriasi nuo fizinės vietos, kurioje iš 
pradžių buvo sumontuotas, nusipirkus iš „Jinko“ 
ar gavus kaip pakaitinį modulį; (c) buvo 
netinkamai prižiūrimas, eksploatuojamas ar 
įvyko nelaimingas atsitikimas, išskyrus atvejus, kai 
tai atsitinka „Jinko“ saugojimo, transportavimo, 
tvarkymo, montavimo, naudojimo ar 
aptarnavimo metu; (d) dėl nenugalimos jėgos 
aplinkybių, įtampos šuolių, žaibavimo, potvynio, 
gaisro, vandalizmo, įsilaužimo, atsitiktinio 
sugadinimo ar kitų įvykių, kuriuos „Jinko“ negali 
kontroliuoti, dėl kurių Moduliui buvo padaryta 
materialinė žala; (e) sumontuoti mobiliose 
platformose (išskyrus vienos arba dviejų ašių 
sekimo priemones) arba jūroje; (f) esant 
tiesioginiam kontaktui su koroziją sukeliančiomis 
medžiagomis arba sūriu vandeniu, pažeidus 
kenkėjams ar netinkamai veikiantiems 
fotovoltinės sistemos komponentams; arba (g) 
naudojamas būdu, kuris neatitinka nurodymų 
„Jinko“ montavimo vadove, kurį galima 
parsisiųsti iš svetainės www.jinkosolar.com, 
Modulio gamybos datai. Garantijos netaikomos 
jokiam Moduliui, kurio etiketės, kuriose 
nurodomas jų tipas ar serijos numeris, buvo 
pakeistos, pašalintos ar neįskaitomos. Garantijos 
netaikomos jokiam Moduliui, už kurį „Jinko“ 
negavo pilno ir galutinio mokėjimo. 

 

8. PRANEŠIMAS. Bet koks pranešimas, 
reikalaujamas ar leidžiamas pagal šią Ribotą 
garantiją, turi būti parengtas raštu ir tinkamai 
pateiktas siuntėjo bei gautas adresato. 
Pranešimai paštu ar faksimiliniai pranešimai 
siunčiami į „Jinko“ biurą, esantį arčiausiai 
originalios įrengimo vietos, kaip nurodyta 
www.jinkosolar.com/contact.html. Pranešimai 
el. paštu siunčiami į cs@jinkosolar.com. Klientas, 
paprašius jo, nedelsdamas pateikia kontaktinę 
informaciją. Siekiant išvengti abejonių, pagal 8 
skirsnį vien el. paštas nėra savaime galiojantis 
pranešimas. 

http://www.jinkosolar.com/
http://www.jinkosolar.com/contact.html
mailto:cs@jinkosolar.com
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9. ATSAKOMYBĖS RIBOS. NEPRIKLAUSOMAI 
NUO TEIGINIŲ, PRIEŠTARAUJANČIŲ ŠIAI 
RIBOTAI GARANTIJAI, IŠSKYRUS AIŠKIAI 
NURODYTUS ATVEJUS, „JINKO“ NETEIKIA 
JOKIŲ GARANTIJŲ AR SĄLYGŲ, IŠREIKŠTŲ AR 
NUMANOMŲ, ATSIRANDANČIŲ DĖL MODULIŲ 
AR SUSIJUSIŲ SU JAIS, IR „JINKO“ ATSISAKO 
BET KURIŲ GARANTIJŲ, NUMATYTŲ 
ĮSTATYMU, ĮSKAITANT NUMANOMĄ 
EKSPLOATACINIŲ SAVYBIŲ, TINKAMUMO 
PREKYBAI AR TINKAMUMO KONKREČIAM 
TIKSLUI IR NUMANOMAS NAUDOJIMO 
GARANTIJAS, ATSIRANDANČIAS DĖL MODULIŲ 
AR SUSIJUSIAS SU JAIS. APSAUGOS NUO ŠIOS 
GARANTIJOS PAŽEIDIMO PRIEMONĖS YRA 
VIENINTELĖS IR IŠIMTINĖS KLIENTO TEISIŲ 
GYNIMO PRIEMONĖS, ATSIRANDANČIOS DĖL 
BET KOKIO GARANTIJOS PAŽEIDIMO AR 
SUSIJUSIOS SU TUO. PAGAL ŠIĄ GARANTIJĄ 
„JINKO“ NIEKAIP NEATSAKO UŽ BET KOKIĄ 
VEIKIMO ANALIZĘ,  PATIKRINIMĄ, 
DIAGNOSTIKĄ, PAŠALINIMĄ, MUITUS, 
IMPORTO  MOKESČIUS,    EKSPORTO 
MOKESČIUS,   MOKESČIUS,     IŠLAIDAS 
PERMONTAVIMUI,     SPECIALIĄJĄ, 
NETIESIOGINĘ, ATSITIKTINĘ, BAUDŽIAMĄJĄ, 
PAVYZDINĘ AR PASEKMINĘ BET KOKIO 
POBŪDŽIO ŽALĄ, ĮSKAITANT NUOSTOLIUS AR 
ŽALĄ, ATSIRANDANČIUS DĖL NEGALĖJIMO 
NAUDOTIS, PELNO AR PAJAMŲ PRARADIMO, 
PALŪKANŲ PRARADIMO (IŠSKYRUS ŠIAME 
SUSITARIME AIŠKIAI APIBRĖŽTUS ATVEJUS), 
SUSIEJIMO PAJĖGUMŲ   PRARADIMĄ, 
KAPITALO SĄNAUDAS AR PRETENZIJAS DĖL 
KLIENTO ŽALOS ATLYGINIMO, KAI 
ATSAKOMYBĖ ATSIRANDA DĖL SUTARTIES 
PAŽEIDIMO, ATSAKOMYBĖS UŽ TEISINIUS 
DALYKUS (ĮSKAITANT APLAIDUMĄ), GRIEŽTOS 
ATSAKOMYBĖS, ĮSTATYMO VEIKIMO AR BET 
KOKIU KITU BŪDU. IŠSKYRUS ŠIOJE RIBOTOJE 
GARANTIJOJE NUSTATYTUS ATVEJUS, „JINKO“ 
NEATSAKO UŽ ASMENŲ SUŽALOJIMĄ AR 
TURTO SUGADINIMĄ, TAIP PAT UŽ KITUS 
NUOSTOLIUS    AR SUŽALOJIMUS, 

ATSIRADUSIUS DĖL BET KOKIOS PRIEŽASTIES, 
KILUSIOS DĖL ŠIOS RIBOTOS GARANTIJOS AR 
SUSIJUSIOS SU JA. 

10. PASKIRTIS. Nepaisant priešingai teigiančių šio 
dokumento nuostatų, ši Ribota garantija skirta 
išimtinai Kliento naudai ir pagal ją nėra trečiųjų 
šalių, gaunančių naudą; tačiau tuo atveju, jei 
„Jinko“ informuota raštu ir „Jinko“ gavo pilną ir 
galutinį apmokėjimą už Modulius, ši Ribota 
garantija gali būti visiškai, tačiau ne dalinai, 
perleista bet kuriam asmeniui ar subjektui. Bet 
kuris leistinas šios Ribotos garantijos perėmėjas 
vykdo tokius susitarimus, kurių „Jinko“ gali 
pagrįstai prašyti, siekiant patvirtinti bet kurio šio 
susitarimo nuostatos taikymą kaip teisių 
perdavimo sąlygą. 

 
11. TEISĖ IR FORUMAS. Bet koks ginčas, susijęs 
su šis Ribota garantija ar kilęs dėl jos, įskaitant, 
tačiau neapsiribojant, bet kokius klausimus dėl 
jos egzistavimo, galiojimo, pažeidimo ar 
nutraukimo, bus perduodamas ir galutinai 
išsprendžiamas pagal galiojančius teisės aktus ir 
ginčų sprendimo procedūras, atsižvelgiant 
pirkimo ir pardavimo sutartį tarp pirminio 
pirkėjo ir „Jinko“. Kaip sąlygą bet kokiam „Jinko“ 
įsipareigojimui pagal šį dokumentą, „Jinko“ gali 
reikalauti, kad bet kuris Klientas, siekiantis 
įgyvendinti šią Ribotą garantiją, sudarytų tokius 
papildomus susitarimus, kurių gali prireikti, kad 
būtų įgyvendintos šio 11 skirsnio sąlygos. 

 
12. APJUNGIMO SĄLYGA. Ši Ribota garantija 
nustato pilną Šalių sutarimą ir supratimą, susijusį 
su šiuo dokumentu, ir pakeičia visas išankstines 
ar šiuo metu vykstančias diskusijas, supratimus ir 
susitarimus, susijusius su šiuo dokumentu. 

 

13. ATSKIRIAMUMAS. Jeigu viena ar kelios šios 
Ribotos garantijos nuostatos negali būti 
įgyvendinamos pagal galiojančius įstatymus, 
Šalys sąžiningai susitaria iš naujo derėtis dėl 
tokios nuostatos. Tuo atveju, jei Šalys negali rasti 
abipusiai priimtino ir vykdytino tokios nuostatos 
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pakeitimo, (a) ši nuostata neįtraukiama į šią 
Ribotą garantiją, (b) likusi šios Ribotos garantijos 
dalis aiškinama taip, tarsi ši nuostata 
neįtraukta, ir (c) likusi šios Ribotos garantijos 
dalis privalo būti vykdoma pagal numatytas 
sąlygas. 

 

14. KITOS NUOSTATOS. Šios Ribotos garantijos 
sąlygos priklauso nuo to, ar jos yra įtrauktos į 
„Jinko“ ir Kliento sutartį, ir jei yra įtrauktos į 
sutartį, ši Ribota garantija taikoma pagal 
sutarties sąlygas ir gali būti keičiama, jeigu į ją 
įtraukta. „Jinko“ pasilieka teisę bet kada, 
įspėdama ar neįspėdama, keisti ar atnaujinti šią 
Ribotą garantiją. 

 
[RIBOTOS GARANTIJOS PABAIGA] 
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